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Resumen

El presente informe se prepard en respuesta a la solicitud formulada por la Co-
mision de Estadistica en su 33° periodo de sesiones®. El programa de trabajo de la
Division de Estadistica de las Naciones Unidas en la esfera de las estadisticas de los
recursos naturales y el medio ambiente abarca dos esferas complementarias princi-
pales: estadisticas e indicadores del medio ambiente, y contabilidad del medio am-
biente. El presente informe se centra en la esfera de las estadisticas y los indicadores
del medio ambiente y comprende: a) un resumen los resultados de las dos recopila-
ciones de datos sobre el medio ambiente realizadas a nivel internacional por la Divi-
sién de Estadistica en 1999 y 2001, y las conclusiones pertinentes para la labor futu-
ra, y b) un esbozo del programa de trabajo para mejorar la recopilacién, la elabora-
cién y la difusion periodicas de estadisticas internacionales sobre el medio ambiente.

En el parrafo 20 figuran los temas de debate que examinaréd la Comision.

* Véase Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 2002, Suplemento No. 4
(E/2002/24), cap. L.A.

* E/CN.3/2003/1.
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Introduccion

1.  El programa de trabajo de la Division de Estadistica de las Naciones Unidas en
la esfera de las estadisticas de los recursos naturales y el medio ambiente abarca dos
esferas complementarias principales: estadisticas e indicadores sobre el medio am-
biente y contabilidad del medio ambiente. La Comision de Estadistica examinara el
informe sobre la contabilidad del medio ambiente en su 35° periodo de sesiones. En
el presente informe se destacan la evolucion de la situacion en la esfera de las esta-
disticas y los indicadores del medio ambiente y se resumen los resultados de las dos
recopilaciones de datos sobre el medio ambiente realizadas a nivel internacional por
la Division de Estadistica en 1999 y 2001, y las conclusiones pertinentes destinadas
a mejorar la presentacion periodica de informes.

Antecedentes

2. En su 28° periodo de sesiones celebrado en 1995, la Comisioén de Estadistica
aprobo la lista de indicadores sobre el medio ambiente, elaborada en colaboracion
con el Grupo de Trabajo Intergubernamental de fomento de las estadisticas del me-
dio ambiente, que compilaria a nivel internacional la Division de Estadistica. El
Grupo de Trabajo sobre programas de estadisticas internacionales y coordinacion, en
su 19° periodo de sesiones (10 a 12 de febrero de 1998), respaldd la propuesta de
hacer una primera recopilacion internacional de indicadores ambientales y alent6 a
los servicios nacionales de estadistica y a las organizaciones internacionales a que
participaran plenamente en ese ejercicio.

3.  La Division de Estadistica realizo su primera recopilaciéon de datos de 168 pai-
ses en 1999. Segun el acuerdo concertado entre la Organizacion de Cooperacion y
Desarrollo Economicos (OCDE) y la Division de Estadistica, los paises que partici-
paron en el cuestionario conjunto sobre el estado del medio ambiente elaborado por
la OCDE y la Oficina de Estadistica de las Comunidades Europeas (EUROSTAT)
fueron excluidos de la recopilacion de datos. El cuestionario sobre las estadisticas y
los indicadores del medio ambiente de la Division de Estadistica se baso en la lista
de indicadores elaborados por el Grupo de Trabajo Intergubernamental. A fin de redu-
cir la duplicacion, siempre que fue posible se eliminaron del cuestionario los indicado-
res ya reunidos por otros organismos de las Naciones Unidas y otras instituciones in-
ternacionales. La utilizacion de definiciones y clasificaciones idénticas permitié ga-
rantizar la compatibilidad con la recopilaciéon de datos de la OCDE y EUROSTAT.

4.  Los resultados de la primera recopilacion de datos revelaron que habia que
mejorar varias esferas. La experiencia adquirida en ese primer intento de elaborar
estadisticas sobre el medio ambiente, principalmente de paises no industrializados,
contribuy6 a que se hiciera una revision sustancial del cuestionario sobre las esta-
disticas del medio ambiente de la Divisiéon de Estadistica y de todo el sistema de re-
copilacion y procesamiento de datos. La segunda recopilacion de datos, en el que se
utilizo el cuestionario revisado, se realizé en el segundo semestre de 2001.
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El segundo proceso de recopilacion de datos y el
cuestionario de la Division de Estadistica de las
Naciones Unidas de 2001 sobre las estadisticas del
medio ambiente

5. A continuacion se describen los principales cambios y revisiones introducidas
en el cuestionario de la Division de Estadistica de las Naciones Unidas de 2001 y el
sistema de recopilacion y procesamiento de datos.

Revision del cuestionario y preparaciéon de un documento de orientaciéon

6.  El cuestionario fue revisado para lograr mas equilibrio entre la demanda a ni-
vel internacional y la capacidad de los paises para proporcionar datos, de conformi-
dad con la experiencia adquirida en la primera recopilacion de datos de 1999. Las
revisiones fueron de cardcter conceptual y técnico, y también se dio prioridad a los
datos en los cuadros y se incluyeron notas de pie de pagina referidas a los registros.
El cuestionario se dividié en cuatro secciones distintas relativas al agua, el aire, los
desechos y la tierra. Ademas, se elaboré un documento de orientacion en el que se
describieron las variables, las clasificaciones y los términos con mas profundidad,
asi como los aspectos practicos de la recopilacion de datos, seccion por seccion.

Elaboracion de la base de datos y computadorizacion del cuestionario

7. Después de su primera recopilacion de datos, la Division de Estadistica em-
prendid la elaboracion de una base de datos sobre estadisticas del medio ambiente
para almacenar y editar estadisticas sobre el medio ambiente y metadatos del cues-
tionario y datos socioecondémicos y ambientales pertinentes de organismos de las
Naciones Unidas e instituciones internacionales. Ademas, la base de datos se utiliza
para elaborar informes sobre estadisticas del medio ambiente, y para la recopilaciéon
periddica de datos, mediante la cumplimentacion electronica previa del cuestionario
en espafiol, francés e inglés. Los cuestionarios que se completan previamente se pue-
den enviar a los paises por correo electronico. Los cuestionarios en blanco se pueden
descargar en los idiomas mencionados, junto con el documento de orientacion, de la
direccion siguiente: http://unstats.un.org/unsd/environment/questionnaire2001.htm.

Promover la colaboracion a nivel nacional

8.  En esta ocasion no solo el cuestionario y el documento de orientacion se envia-
ra a las oficinas nacionales de estadistica sino también (con caracter informativo) a
los ministerios de medio ambiente u otras organizaciones pertinentes de los paises.
Se pidio a las oficinas de estadistica que sirvieran de centros de coordinacion de las
respuestas, y a los ministerios que participaran en las actividades de las oficinas de
estadistica y les prestaran asistencia.

Base de datos de direcciones de contacto

9.  En el procedimiento de envio se hizo una investigacion a fondo de las direc-
ciones de contacto para garantizar que el material se enviaba a la institucion perti-
nente, especialmente en los paises y territorios que carecian de una infraestructura
institucional establecida. Se pidio6 a los paises que asignaran a una persona de enlace
para cada seccion del cuestionario, asi como una persona y una institucion de con-
tactos para cada cuadro de las secciones. La Division de Estadistica de las Naciones
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Unidas cred una base de datos de direcciones de contacto para almacenar informa-
cion sobre los centros de coordinacion y las personas e instituciones de contactos
correspondientes a las cuatro secciones del cuestionario.

Comunicacion y seguimiento

10. La recopilacion de datos estuvo acompaiiada de un proceso intensificado de
comunicacion y seguimiento con los paises involucrados, que contribuy6 a mejorar
el envio del cuestionario y la presentacion de datos.

Proceso de validacion

11. La Divisién de Estadistica de las Naciones Unidas llevé a cabo un amplio pro-
ceso de validacion de las respuestas al cuestionario examinando los datos recibidos
y pidiendo aclaraciones a los paises. Como parte de ese proceso, los datos fueron
objeto de una serie de procedimientos de control de calidad. Ademas, se evaluaron
las fuentes de datos nacionales, regionales e internacionales disponibles en publica-
ciones o en la Internet de todos los paises que respondieron al cuestionario. El pro-
ceso de validacion, realizado en estrecha consulta con los paises, fue una oportuni-
dad para mejorar la calidad de los datos y fortalecer la colaboraciéon entre la Divi-
sion de Estadistica y las instituciones pertinentes de los paises.

Resultados del cuestionario de 2001 de la Division de
Estadistica de las Naciones Unidas sobre estadisticas del
medio ambiente

12.  En el cuadro 1 se presenta un resumen comparativo de las respuestas a los
cuestionarios de 1999 y 2001 en cifras totales y en porcentajes.

Cuadro 1
Tasa de respuesta por tipo de respuesta para los ejercicios de recopilacion de
datos de 1999 y 2001 (fecha de cierre: septiembre de 2002)

Numero de respuestas Porcentaje

Tipo de respuesta 1999 2001 1999 2001
Cuestionario completo 49 62 29 35
No se dispone de datos 4 8 2,4 4,5
Cuestionario enviado a otro organismo 8 4 4,8 2,3
Compendio/publicacion o material adicional enviado 4 4 2.4 2,3
El pais necesita mas tiempo/enviara datos mas adelante 1 6 0,6 3,4
El cuestionario no se pudo enviar 2 0 1,2 0

Total de respuestas 68 84 40 47
Falta de respuestas 100 93 60 53

Total de cuestionarios 168 177 100 100
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13. El total de respuestas de los paises al cuestionario de 2001 fue de 84, mientras
que en 1999 fue de 68 (un 24% de aumento). Enviaron cuestionarios completos
62 paises, lo que representa un aumento del 6% (del 29% al 35%). Ademas, aumento
el namero total de paises y territorios incluidos en la recopilacion de datos (de 168
a 177) debido a la inclusion de territorios y dependencias de ultramar.

14. Se pueden observar diferencias sustanciales en la elaboracion y disponibilidad
de estadisticas sobre el medio ambiente cuando se analizan los resultados del cues-
tionario a nivel regional y por temas. En el cuadro 2 se presenta un panorama regio-
nal de las tasas de cumplimentacion. En la primera columna se indica la tasa general
de cumplimentacion, la segunda columna representa la cumplimentacion de varia-
bles prioritarias, y en las columnas siguientes se indica el resultado por temas. El
grado de cumplimentacion se consideré como la relacion entre las casillas comple-
tadas y el niimero total de casillas'. Los resultados también reflejan la falta de series
cronologicas completas: habida cuenta de que en la mayoria de los cuadros se pe-
dian datos anuales desde 1990 hasta 2000, las series cronoldgicas parciales arrojaron
porcentajes inferiores. La cumplimentacion general se calculé como una media pon-
derada de los cuatro temas, siendo las medias proporcionales a la fraccion del total
de casillas contenidas en cada tema.

Cuadro 2
Resumen de la tasa de cumplimentacién por region geografica
Todas las Variables

Region geografica variables Prioritarias Agua Aire Desechos Tierra
Africa 10,6 11,5 12,9 8,7 7,5 11,3
Asia 16 17,4 17,7 19,1 7,9 9,2
Europa 19,8 23,8 21,9 21,7 10,8 15,9
América del Sur 5,8 9,7 6,9 4,3 2,5 9,8
Oceania 1,9 43 0,3 0,3 33 11,5

15. Las regiones comprenden solamente los paises y territorios que no se incluyen
en las recopilaciones de datos de la Union Europea y la OCDE. Los territorios y las
dependencias fueron asignados a las regiones geograficas donde estan ubicados.
Como se indica en los cuadros, los paises de Europa oriental proporcionaron casi
el 20% de la informacion solicitada, seguidos por paises de Asia (16%), Africa
(11%), América del Sur (6%) y Oceania (2%). La prioridad de las variables arrojo
tasas ligeramente mas elevadas de cumplimentacion.

16. En el anexo I se presenta un analisis mas detallado de los resultados generales
del ejercicio de recopilacion de datos de 2001 para cada cuadro en relacidon con los
cuatro temas: agua, aire, desechos y tierra. El analisis comprende los resultados de
las variables prioritarias y se comparan con las variables con mayor numero de res-
puestas, indicando el nivel de correspondencia entre las prioridades establecidas en
el cuestionario y la disponibilidad de datos. También se proporciona informacion de
fondo para la interpretacion de los resultados.
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Conclusiones y labor futura

17. El nimero y la calidad de las respuestas mejoraron considerablemente entre la
primera y segunda reunion de datos. A pesar de esas mejoras, las tasas de respuesta,
especialmente en relacion con la cumplimentacion, y la calidad de los datos distan
mucho de ser satisfactorias. Eso se debe a muchas razones. Los principales proble-
mas se resumen a continuacion:

a) Debido a las diferencias de las condiciones sociales, economicas y del
medio ambiente, la pertinencia y/o importancia de cuestiones del medio ambiente
varia segun el pais de que se trate. Esto se refleja en el desarrollo de los sistemas
nacionales de informacion sobre el medio ambiente y también en los recursos dispo-
nibles para la produccion de informacion sobre el medio ambiente;

b) Solamente algunos paises han establecido competencias institucionales
precisas para las estadisticas sobre el medio ambiente. Los datos que proporcionan
diferentes instituciones con fines diversos no se compilan sistematicamente en un
marco de estadisticas sobre el medio ambiente. Por consiguiente, para completar el
cuestionario se requeriria un enorme esfuerzo para acceder a los datos, y cooperar y
coordinar a nivel nacional;

¢) Con muy pocas excepciones, no se dispone de métodos, conceptos, defi-
niciones y clasificaciones estandar aceptados mundialmente que los paises puedan
utilizar cuando elaboran sus estadisticas sobre el medio ambiente;

18. La mejora en la presentacion de datos que se observa si se comparan los re-
sultados de los cuestionarios de 1999 y 2001 y observaciones de los paises partici-
pantes en la recopilacion de datos sugiere que aun cuando faltan datos en los cua-
dros o se registran niveles bajos de cumplimentacidn, es importante seguir reunien-
do datos a nivel internacional. Cada vez es mas necesario disponer de informacion
sobre el medio ambiente en los planos nacional e internacional. Los conceptos y
métodos se estan elaborando o revisando continuamente. Los compromisos contrai-
dos en las convenciones, los acuerdos, los protocolos o los objetivos de las confe-
rencias internacionales requieren un seguimiento en los planos nacional e interna-
cional y crean nuevas necesidades de informacion sobre el medio ambiente.

19. Por consiguiente, se recomienda que en la esfera de las estadisticas sobre el
medio ambiente se siga dando prioridad a mejorar la presentacion periodica de in-
formes y la difusion de estadisticas sobre el medio ambiente, haciendo hincapié en
las estadisticas necesarias para establecer indicadores sobre el medio ambiente. Este
objetivo se debe lograr mediante las siguientes medidas:

a)  Continuacion y fortalecimiento de la recopilacion bienal de datos sobre
el medio ambiente de la Division de Estadistica de las Naciones Unidas. Es necesa-
rio seguir esforzandose para establecer centros de coordinacion designados para la
recopilacion de datos en los paises, tanto en las oficinas nacionales de estadistica
como en los ministerios de medio ambiente. Es necesario seguir trabajando para fa-
cilitar la colaboracidn entre las instituciones que se ocupan de la produccién de in-
formacion sobre el medio ambiente en el plano nacional. Esto se lograra adoptando
medidas con el Programa de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente. Es pre-
ciso fortalecer ain mas los contactos con los paises. Se creara un foro de debate pe-
riddico para mejorar la presentacion de datos y las respuestas de los paises;
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b)  Revision periodica del cuestionario de la Division de Estadistica de las
Naciones Unidas sobre las estadisticas del medio ambiente. El cuestionario se debe
revisar periddicamente para tener en cuenta los cambios conceptuales y metodologi-
cos, las sugerencias de los paises y las nuevas demandas en materia de datos. Se de-
ben establecer prioridades respecto de las variables segun las necesidades de datos.
Es preciso garantizar la compatibilidad con los datos de la OCDE/EUROSTAT en
las revisiones de los dos cuestionarios con el fin de fijar un conjunto basico de va-
riables de interés comun,;

¢)  Produccion de manuales detallados de compilacion para los paises en
desarrollo. El objetivo es facilitar la elaboracion de estadisticas sobre el medio am-
biente y la presentacion normalizada de datos;

d)  Establecimiento de un sistema flexible de difusion. El sistema de difusion
debe ser adaptable en alcance, contenido y cobertura geografica en respuesta a la
evolucion de la situacion. La publicacion bienal de estadisticas e indicadores sobre
el medio ambiente (impresa o en la Internet), basada en la recopilacion de datos de
la Division de Estadistica de las Naciones Unidas y completada con datos de otras
fuentes internacionales, ird acompafiada del desarrollo gradual de perfiles nacionales
sobre el medio ambiente (en la Internet, actualizados continuamente a medida que se
dispone de nuevos datos). Con la mejora en la cantidad y calidad de los datos, la ba-
se de datos de estadisticas sobre el medio ambiente se transformara en una base de
datos en linea;

e)  Elaboracion de material de capacitacion. El material se utilizara en se-
minarios regionales y subregionales de capacitacion, y se hara hincapié en el cues-
tionario sobre estadisticas del medio ambiente de la Division de Estadistica de las
Naciones Unidas;

f)  Organizacion de seminarios periodicos regionales y subregionales de
capacitacion y otras formas de capacitacion en estadisticas sobre el medio ambien-
te. Preferiblemente, se lograra de consuno con otras organizaciones internacionales;

g) Cooperacion continua con las organizaciones internacionales que se
ocupan de la produccion de datos sobre el medio ambiente y la presentacion de da-
tos y con las comisiones regionales de las Naciones Unidas. Se debe mantener dicha
cooperacion;

h)  Establecimiento de un grupo de trabajo interinstitucional. El grupo de
trabajo se encargaria de la organizacion coordinada de las actividades de recopila-
cion de datos, la labor metodologica, la capacitacion y el fomento de la capacidad en
materia de estadisticas sobre el medio ambiente.

Temas de debate

20. Se invita a la Comision de Estadistica a:

a)  Formular observaciones sobre las conclusiones extraidas de los resulta-
dos del ejercicio de recopilacion de datos de 2001;

b) Hacer suya la estrategia recomendada para la labor futura;

¢) Respaldar el establecimiento de un grupo de trabajo interinstitucional para
la coordinacion y la colaboracion en materia de estadisticas sobre el medio ambiente.
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Notas

' En el cuestionario se incluyeron dos cuadros para cada uno de los siguientes elementos: la
calidad del agua de determinados rios, lagos y zonas costeras. El nimero de casillas en esos
cuadros fue la base para los calculos aunque algunos paises proporcionaron informacién en otros
cuadros correspondiente a estaciones de medicion adicionales. Para las concentraciones de SO,,
NOx, y SPM10 en el ambiente, la base para calcular la cumplimentacion fueron las dos
estaciones incluidas como estaciones residencial, industrial y de medicion de fondo,
respectivamente.

0271719s.doc 9



E/CN.3/2003/19

Anexo I

10

Analisis de los resultados del cuestionario de 2001 sobre
estadisticas ambientales de la Division de Estadistica de
las Naciones Unidas: respuestas sobre las variables
prioritarias y las variables con mayor tasa de respuestas
por tema y cuadro

Agua

1.  La seccion relativa al agua contiene ocho cuadros, que abarcan los recursos de
agua, el uso y el abastecimiento de agua, la generacion y el tratamiento de las aguas
residuales, las descargas de contaminantes y la calidad del agua de determinados rios,
lagos y zonas costeras.

2. El cuadro 1 presenta una panoramica del nimero de respuestas a las variables
prioritarias. También incluye las variables que recibieron la mayor tasa de respuestas
en cada cuadro. Muchos paises pudieron proporcionar series cronologicas sobre da-
tos hidrometeoroldgicos (por ejemplo, precipitaciones) y agregados principales de
extraccion, suministro y utilizacidon del agua (por ejemplo, extraccion total de agua,
extraccion de agua potable subterraneca y de superficie, abastecimiento publico de
agua), aunque incluyeron con menor frecuencia datos desglosados por sectores o
actividades economicas. Se incluyeron muchos menos datos sobre indicadores de re-
cursos de agua y balance del agua (por ejemplo, total de corrientes de retorno, con-
sumo total de agua, recursos hidricos de superficie seguros). La falta de datos resul-
tante se solventd en ocasiones utilizando modelos de series cronoldgicas y estima-
ciones basadas en estudios de evaluacion limitados.

3. Los datos sobre la calidad del agua fueron mas numerosos para los rios, segui-
do de los lagos y las zonas costeras, pero estos datos deben considerarse en el con-
texto de la pertinencia geografica. Los parametros para los que se reunen datos en
las estaciones de medicion de los rios, lagos o zonas costeras pueden ser diferentes
de los que figuran en el cuestionario. En el cuestionario se piden respuestas a una
amplia gama de parametros de calidad, lo que da como resultado muchas casillas en
blanco para los paises en los que solo se reunen estadisticas basicas de calidad del
agua, tales como la saturacioén de oxigeno y las concentraciones de fosfatos y nitro-
geno. Algunos paises aprovecharon la oportunidad para incluir parametros adicio-
nales en los cuadros.

4. La esfera del tratamiento de las aguas residuales, si bien es un aspecto cada
vez mas importante de la ordenacion de los recursos hidricos, sigue adoleciendo de
falta de datos suficientes, y la mayoria de la informacion disponible esta relacionada
con el tratamiento de las aguas residuales por organismos publicos.
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Cuadro 1

Respuestas por variables prioritarias y variables con mayor tasa de respuestas por cuadro en la

seccion del cuestionario relativa al agua

Niimero de
paises que
proporcio-
Variables prioritarias por cuadro naron datos

Variables con mayor tasa de respuestas

Nimero de
paises que
proporcio-
naron datos

Recursos de agua dulce renovables

Total de recursos de agua dulce renovables 10 Precipitaciones 33

Usos del agua por fuente

Total de abstraccion del agua 30  Agua potable de superficie 33

Recursos de agua subterranea renovables disponibles 17  Agua potable subterranea 33

para su extraccion anual

Abastecimiento de agua por categorias de abastecimiento

y actividades

Abastecimiento nacional total 27  Abastecimiento nacional total 27

Abastecimiento publico a: 22 Abastecimiento publico a los hogares 26

Autoabastecimiento a: 7  Abastecimiento publico a: 22

Otros abastecimientos 7  Abastecimiento publico a la agricultura y 19
silvicultura

Tratamiento de las aguas residuales

Poblacion con servicio de tratamiento de aguas 11 Volumen tratado en plantas publicas de tratamiento 26

residuales

Total de plantas de tratamiento de aguas residuales 24 Total de plantas de tratamiento de aguas residuales 24

Volumen total de aguas residuales generadas 19  Volumen tratado en plantas publicas de tratamiento: 22
tratamiento biologico

Aguas residuales no tratadas 14 Volumen total de aguas residuales generadas 19

Volumen tratado en plantas publicas de tratamiento 26  Volumen tratado en plantas publicas de tratamiento: 19
tratamiento mecanico

Volumen tratado en otras plantas de tratamiento 7  Aguas residuales no tratadas 14

Descargas de contaminantes

Demanda bioquimica de oxigeno 10 Demanda bioquimica de oxigeno 10

Total de fosforo Total de so6lidos en suspension

Total de nitrogeno Total de fosforo 7

Calidad del agua de determinados rios

Descarga total de agua 10  Demanda bioquimica de oxigeno 24

Demanda bioquimica de oxigeno 24 Oxigeno disuelto 20

Oxigeno disuelto 20  Demanda quimica de oxigeno 20

Calidad del agua de determinados lagos

Clorofila “a” 5 Demanda quimica de oxigeno 13

Demanda bioquimica de oxigeno 12 Demanda bioquimica de oxigeno 12

Calidad del agua en las zonas costeras

Clorofila “a” 5 Total de fosforo

Demanda bioquimica de oxigeno 5 Total de nitrégeno
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Aire

5. Laseccion relativa al aire consiste en 10 cuadros que abarcan la contaminacion del
aire y la calidad del aire ambiental por contaminantes seleccionados. En el cuadro 2 in-
cluye una resefia del nimero de respuestas segln las variables prioritarias y las variables
con mayor tasa de respuestas.

6.  La respuestas sobre contaminantes tradicionales, tales como el de didxido de azu-
fre y oxidos de nitrégeno (NOx), siguen ocupando el primer lugar en la esfera de la
contaminacion y la calidad del aire. Por lo que respecta a las emisiones, se ha producido
una mejora importante en la inclusion de datos sobre todos los contaminantes, en espe-
cial por lo que respecta a las variables prioritarias. El mejoramiento general en la comu-
nicacion de datos sobre esta esfera se debe sin duda a la existencia de una convencion
internacional y de una metodologia comun para el calculo de las emisiones y para el es-
tablecimiento de inventarios de emisiones. Sin embargo, muchos paises todavia no dis-
ponen de series cronoldgicas.

Cuadro 2
Respuestas por variables prioritarias y variables con mayor tasa de respuestas
por cuadro en la seccion del cuestionario relativa al aire

Niimero de Niimero de
paises que paises que
proporcio- proporcio-
Variables prioritarias por cuadro naron datos Variables con mayor tasa de respuestas naron datos
Emisiones de dioxido de azufre (SO;)
Total de emisiones de SO» 31 Total de emisiones de SO, 31
Emisiones de NOx
Total de emisiones de NOx 32 Total de emisiones de NOx 32
Emisiones de compuestos organicos sin metano
Total de emisiones de compuestos organicos sin 25 Total de emisiones de compuestos 25
metano organicos sin metano
Emisiones de plomo
Emisiones de plomo del transporte 4 Total de emisiones de plomo 10
Emisiones de CO;
Total de emisiones de CO» 28 Total de emisiones de CO» 28
Emisiones de CHy
Total de emisiones de CHy4 26 Total de emisiones de CHy4 26
Emisiones de N,O
Total de emisiones de N,O 22 Total de emisiones de N,O 22
Concentracion ambiente de SO,
Concentracion ambiente de SO, 31 Concentracion ambiente de SO, 31
Concentracion ambiente de NO,
Concentracion ambiente de NO, 27  Concentracién ambiente de NO, 27

Concentracion ambiente de particulas de tamaiio
inferior a 10 micras (SPM10)

Concentracion ambiente de particulas de tamafio 27  Concentracion ambiente de particulas de 27
inferior a 10 micras (SPM10) tamaifio inferior a 10 micras (SPM10)
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Desechos

7.  La seccion relativa a los desechos contiene dos cuadros que abarcan la genera-
cion y el tratamiento de los tipos mas importantes de desechos en unidades de volu-
men, asi como el nimero de estaciones de tratamiento de desechos y el acceso a los
servicios de gestion de desechos. La reunion de estadisticas sobre los desechos se ve
dificultada por la falta de una clasificacion de desechos uniforme y aceptada inter-
nacionalmente, lo que significa que la reunion existente de datos sobre desechos se
basa en nomenclaturas nacionales que a menudo son significativamente diferentes.

8.  Los dos cuadros del cuestionario reflejan una sinopsis de la metodologia exis-
tente; para la mayoria de los paises en desarrollo, el establecimiento de un sistema
de estadisticas amplias sobre los desechos supone un reto considerable. Los servi-
cios de recogida y tratamiento de desechos tienden a concentrarse en los entornos
urbanos, y a menudo so6lo se dispone de datos procedentes de empresas municipales
de recogida de desechos o de empresas que trabajan para los municipios. Por tanto,
las estadisticas sobre los desechos son la parte del cuestionario con menor informa-
cién, ya que s6lo un pequeiio nimero de paises puede cumplimentar secciones com-
pletas. En el cuadro 3 se incluye un analisis resumido del nimero de respuestas por
variables prioritarias y variables con mayor tasa de respuestas en cada cuadro.

Cuadro 3
Respuestas por variables prioritarias y variables con mayor tasa de respuestas
por cuadro en la seccion del cuestionario relativa a los desechos

Niimero de Niimero de

paises que paises que

proporcio- proporcio-
Variables prioritarias por cuadro naron datos Variables con mayor tasa de respuestas naron datos
Generacion y tratamiento de desechos
Generacion de desechos peligrosos 22 Generacion de desechos municipales 26
Reciclados/reutilizados/recuperados 11 Generacion total de desechos 24
Incinerados 6  Generacion de desechos peligrosos 22
En vertederos 11 Generacion de desechos industriales 18
Otros tratamientos de desechos 9  Total de desechos: reciclados/ 15

reutilizados/recuperados

Generacion de desechos municipales 26  Total de desechos: en vertederos 14

Reciclados/reutilizados/recuperados 10 Total de desechos: incinerados 13

Incinerados 8  Desechos municipales: en vertederos 13

En vertederos 13 Total de desechos: otros tratamientos de 11
desechos

Otros tratamientos de desechos 3 Desechos peligrosos: reciclados/ 11

reutilizados/recuperados

Instalaciones de tratamiento de desechos

Instalaciones de tratamiento de desechos 13 Instalaciones de tratamiento de desechos 13
Poblacion total con servicio de tratamiento de 11  Instalaciones de tratamiento de 12
desechos desechos: vertederos
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Tierra

9.  La seccion relativa a la tierra contiene cuatro cuadros que abarcan el uso y la de-
gradacion de la tierra. De manera similar a la del cuestionario de la OCDE/EUROSTAT,
se aplico al cuadro relativo al uso de la tierra la clasificacion completa del uso de la
tierra de la Comision Econdmica para Europa, con detalles diferentes para las clases
individuales. La tasa méas elevada de cumplimentacion sobre el uso de la tierra fue la
relacionada con la superficie de la tierra, las tierras agricolas y forestales, que son
variables derivadas de campos establecidos de datos estadisticos. Los datos sobre el
resto de las clasificaciones fueron muy escasos, y muy pocos paises cumplimentaron
esas partes.

10. Por lo que respecta a la degradacion de la tierra, se recibieron muy pocas res-
puestas sobre las variables relacionadas con la erosion del suelo, la salinizacion y la
desertificacion. Aparte del hecho de que esas cuestiones no son pertinentes para to-
dos los paises, existen problemas metodolégicos para calcular esos indicadores de-
bido a la falta de definiciones establecidas o internacionalmente aceptadas, asi como
a los propios métodos de medicion.

Cuadro 4
Respuestas por variables prioritarias y variables con mayor tasa de respuestas
por cuadro en la seccion del cuestionario relativa a la tierra

Niimero de Niimero de
paises que paises que
proporcio- proporcio-
Variables prioritarias por cuadro naron datos Variables con mayor tasa de respuestas naron datos
Uso de la tierra por tipos
Superficie total del pais 53 Superficie total del pais 53
Protegida 17 Superficie total del suelo 53
Superficie total del suelo 53 Tierra agricola 53
Tierra agricola 53 Tierra cultivable 49
Bosques y montes 49 Tierra con cosechas permanentes 49
Terrenos construidos y otros conexos 20 Bosques y montes 49
Humedales abiertos 14 Aguas 33
Tierra seca abierta con cubierta forestal 3 Tierras con prados y pastos permanentes 26
especial
Tierra abierta con poca o ninguna cubierta 10 Terrenos construidos y otros conexos 20
forestal
Aguas 33 Protegidos 17
Erosion del suelo
Superficie total afectada 10 Superficie total afectada 10
Salinizacién
Superficie total afectada 5 Superficie total afectada 5
Desertificacion
Superficie total afectada 6  Superficie total afectada 6
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